Ventilblocke / Manifolds

Korpernummer Merkmale / features: Dieser 2-fach Ventilblock dient der Absperrung z.B.
body number DN max. 8 eines Druckanzeigers und der Test- oder Ausblas-
: moglichkeit.
PN max. 420 (6000 PSI) X This 2 valve manifold has an isolation and a vent / calibration valve.
T max. 550°C mit Graphit Packung
with graphite packing
CV =0,5 (DN5)
(s. Seite / page W12, Kurve / curve A3)
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IZ Kegel eingerollt beweglich

non rotating plug Druck-Temperatur Diagramm / pressure-temperature ratings

M Rickdichtung der Spindel 450 —
back seal of the spindel 400 - )
350 4+ kurzze}lig/
7 s i
screwed bonnet valve acking Graphite Packing

250 +

200 + B
Einschrénkungen auf Grund der
150 T [Anschidsse sind méglich /
100 4 |Temp./Press. reductions possible
50 + due to connections

0 + + + + t + + +

M aufenliegendes Spindelgewinde

external spindle thread

PB Betriebsdruck /
working pressure (bar)

M Faltenbalgausfiihrung moglich (seite A28)

with bellow available (page A28)
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m TA-Luft konform mOg|ICh TB Betriebstemperatur / working temperature °C
acc. to german TA-Luft possible

Bestel Inummer Iorder number (Beispiele siehe Seite V15 / examples see page V15)
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Bezeichnung Korpernummer Code fur Werkstoff ~ Code fur Eingang ~ Code flir Ausgang Code fir Test- Sonderzeichencode
type body number material code inlet-code outlet-code AusblasanschluB special characters code
test-/ blow out
connection code
B = Bar-stock
Code Werkstoffe / materials: Code Anschliisse / connections Code Sonderzeichen / special characters:
2 Wst. Mat.: 1.4404 Edelstahl X2CrNiMo17 13 2/ stainless steel 316L Abweichende Anschllsse vom Standard sind F Faltenbalg / bellow
Andere Werkstoffe auf Anfrage s. S.1/ other materials on request s. p.2 moglichs. 5. V25 E Entluftung / venting
Alle Werkstoffe kénnen nach DIN EN 10204 mit einem Zertifikat (3.1) different connections from standard are possible PT TA-Luft Ausfihrung / german TA-Luft
geliefert werden. Aufarund der Anschli T Anti Tamper am Entliftungsventil
All materials can be delivered with certificat DIN EN 10204 - 3.1 u gru . er Anschiuisse, Anti Tamper at the vent valve
kénnen Ktirzungen in der

Bestell-Nr. notwendig sein. Erlduterungen: Seite A26 / explanation: page A26
Weitere Sonderzeichen: Seite A26 / more special codes: page A26
Based on the connections
reductions of the order no.
could be necessary.

Stiickliste/parts list:

Teil Nr. | Bezeichnung Werkstoffe / material || Teil Nr. | Bezeichnung Werkstoffe / material
part no. | designation 2 part no. | designation 2
1 Korper 1.4404 7 Stopfbuchse 1.4571
body 316L gland 316Ti
3 Spindel 1.4571 3 Kontermutter 1.4571
spindle 316Ti lock-nut 316Ti w
3.1 Kegel eingerollt beweglich 1.4571 Knebelgriff 1.4301 ~
. non rotating plug 316Ti 9 T-bar S§ ~—
A Kopfstick 14571 10 | schraube 14301 ’~
bonnet 316Ti screw SS N
Abstreifring Dichtun 1.4571 9
5 scraper ring Novapress 13 seal g 316Ti §
Packung o o3
6 packing PTFE 200°C"2) =3
= s
1) Auf Wunsch: Graphit; max. 550°C fir alle Armaturen oder 2) Ol- und Fettfreiheit: Sauerstoffpackung max. PN 250 5 %
On request: graphite; max 550°C for all fittings or 2) free of oil and grease: oxygen packing max. PN 250 — 13
Auch mit TA-Luft Zulassung / also acc. german TA-Luft 6 g
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